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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2015/1130
z 10. jila 2015,

ktorym sa meni rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Irinu

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmai na jej cldnok 29,

kedze:

(1)  Rada 26. jula 2010 prijala rozhodnutie 2010/413/SZBP (!) o restriktivnych opatreniach voc¢i Irdnu.

(2)  Cina, Francizsko, Nemecko, Ruskd federdcia, Spojené kralovstvo a Spojené $tity s podporou vysokej predsta-
vitelky Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku dosiahli 24. novembra 2013 dohodu s Irinom
o spolo¢nom akénom pléne, v ktorom sa vytycil postup, ako dosiahnut dlhodobé a komplexné rieSenie irdnskej
jadrovej otézky Dohodlo sa, Ze prvym krokom v rdmci procesu, ktory povedie k tomuto komplexnému rieseniu
budi prve vzdjomne dohodnuté opatrenia, ktoré prijmii obe strany na obdobie Siestich mesiacov a ktoré bude
mozné vzdjomnou dohodou predlzit.

(3)  Rada 7. jila 2015 rozhodnutim (SZBP) 2015/1099 () rozhodla o predizeni vykonavania opatreni uvedenych
v spolo¢nom akénom pldne do 10. jala 2015.

(4)  Cina, Franctizsko, Nemecko, Ruskd federdcia, Spojené kralovstvo a Spojené Stity s podporou vysokej predsta-
vitelky Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii politiku dosiahli 10. jila 2015 dohodu s Irinom o predlzem
vykondvania opatreni uvedenych v spolo¢nom akénom pldne do 13. jila 2015, aby sa tym poskytol Cas na
pokracovanie v rokovaniach s ciefom dosiahnut dohodu o spolo¢nom komplexnom akénom pldne.

(5)  Pozastavenie uplatitovania restriktivnych opatreni Unie uvedenjch v spolo¢nom akénom pldne by sa preto malo
predfzit do 13. jila 2015. Prislusné zmluvy by sa museli plnit do tohto détumu.

(6)  Rozhodnutie 2010/413/SZBP by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Clanok 26a rozhodnutia 2010/413/SZBP sa nahrddza takto:

,Cldnok 26a

1. Zdkaz stanoveny v ¢ldnku 3a ods. 1 sa pozastavuje do 13. jila 2015, pokial ide o prepravu irdnskej ropy.

2. Zakaz stanoveny v cldnku 3a ods. 2 sa pozastavuje do 13. jala 2015, pokial ide o poskytovanie poistenia
a zaistenia tykajiceho sa dovozu, ndkupu alebo prepravy irdnskej ropy.

3. Zdkaz stanoveny v ¢lanku 3b sa pozastavuje do 13. jiila 2015.

4.  Zékaz stanoveny v ¢lanku 4c sa pozastavuje do 13. jala 2015, pokial ide o zlato a vzdcne kovy.

() Rozhodnutie Rady 2010/413/SZBP z 26. jula 2010 o restriktivnych opatreniach voci Irdnu a o zruseni spolocnej pozicie
2007/140/SZBP (U.v.EUL195,27.7.2010,s. 39)

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1099 zo 7. jila 2015, ktorym sa menf rozhodnutie 2010/413/SZBP o retriktivnych opatreniach voci
Iranu (U.v.EUL 180, 8.7.2015, . 4).
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5.V ¢lanku 10 ods. 3 sa pismend a), b) a ¢) nahrddzaji do 13. jila 2015 tymito pismenami:

) prevody suvisiace s transakciami tykajicimi sa potravin, zdravotnej starostlivosti, medicinskeho vybavenia alebo
s transakciami na polnohospodirske alebo humanitdrne Gcely v hodnote nizsej ako 1 000 000 EUR, ako aj
prevody stivisiace s osobnymi remitenciami v hodnote nizsej ako 400 000 EUR sa vykondvajii bez akéhokolvek
predchddzajiiceho povolenia. Prevod sa ozndmi prislusnému orgdnu dotknutého ¢lenského $tatu, ak je vyssi ako
10 000 EUR;

b) prevody savisiace s transakciami tykajiicimi sa potravin, zdravotnej starostlivosti, medicinskeho vybavenia alebo
s transakciami na polnohospodirske alebo humanitirne tcely v hodnote vyssej ako 1 000 000 EUR, ako aj
prevody savisiace s osobnymi remitenciami v hodnote vyssej ako 400 000 EUR podliehaji predchddzajiicemu
povoleniu prislu§ného organu dotknutého ¢lenského sttu. Prislusny ¢lensky stit informuje ostatné ¢lenské $taty
o kazdom udelenom povoleni;

¢) kazdy iny prevod v hodnote vyssej ako 100 000 EUR podlicha predchddzajiicemu povoleniu prislusného orgdnu
dotknutého ¢lenského $tdtu. Prislusny clensky 3tdt informuje ostatné clenské stity o kazdom udelenom
povoleni.’.

6.  V ¢lanku 10 ods. 4 sa pismend b) a ¢) nahrddzaji do 13. jala 2015 tymito pismenami:

b) akykolvek iny prevod v hodnote niZ3ej ako 400 000 EUR sa vykondva bez akéhokolvek predchddzajiiceho
povolenia. Prevod sa ozndmi prislusnému orgdnu dotknutého clenského $tatu, ak je jeho hodnota vyssia ako
10 000 EUR;

c¢) akykolvek iny prevod v hodnote vyssej ako 400 000 EUR podlicha predchddzajicemu povoleniu prislusného
orgdnu dotknutého ¢lenského §tatu. Pokial prislusny orgdn dotknutého ¢lenského stitu v lehote Styroch tyzdiov
nevznesie namietky, povazuje sa povolenie za udelené v uvedenej lehote. Prislusny ¢lensky $tdt informuje ostatné
¢lenské $taty o kazdom zamietnutom povoleni..

7. Zakazy stanovené v ¢lanku 18b sa pozastavuji do 13. jala 2015.

8.V pripade ministerstva ropného priemyslu uvedeného v prilohe II sa zdkazy stanovené v clanku 20 ods. 1

pism. b) a ¢) a v ¢lanku 20 ods. 2 pozastavuji do 13. jila 2015, pokial je to nevyhnutné na plnenie zmliv na
dovoz alebo ndkup irdnskych petrochemickych produktov do13. jila 2015.%

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 10. jila 2015

Za Radu
predseda
J. ASSELBORN
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